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Oblasť j 80100 l 
okienko oznolle krilíl<om, 

~{slo návrhu IE] New~ po i stn~ zmluva NákJadO\Ié lislo l j l l 
l 8 1 O O O 4 6 3 9 3 l O Zmena exist. zmluvy ,--1 "'T""""""1....-,-..,.-.,.--,-I--,I-.,.-I -,.1--,J Zlskatelsk~ lislo l j l l l l IIJ 

Tel.~hlo E.-ma•l 
~-----L------------------------·----------~--~--------~----------~ 

POISTENÝ (vyp/flo so ibo v pripode ale nie je tocolný s poistníkom) 0Pravnt~:k:á awba 0 SZLO Platca DPH: O áno O nie 

Názov ' 1~0/R~ Štát.prisl_. Kat.kl. 

~ Sidlo-! PSL Miesto/~t 

2 Kore~.adresa v SR PSC Miesto 

Tel.ťíslo E-rnail Cislo úau 

l la~iatok poistenia: l 01:09.~011 Koniec poistenia: l 01.09.2022 Zmena poistenia: l 1 1 ] 
(Po1stcnie sa zotino, resp. mem nultou hodinou dlla uVf!denelw ako zatiatok. reJ.p. zmena po1stenio o lcooo .so nultou hodinou dfla 
uvf.'deneho ako korriec poíjtenio) 
Platenie JBAN 

Periodicita platenia {R}Rolne O Polro{ne O~tvrt'rOCne 

Spósob platenia IB]Trvalý prikaz []Inkaso []Prrka.z na úhradu O PofLpoukáftca 

\linlwláda 

l V pro.spech l Druh poistenia 

Predchádzajúce poistenia (bolo p01stenM!u navrho~~Dné porsteme vypo'lf!da~ alebo zamietnuté?) 
poisťovňa, rn~, ~islo poistnej zmlu\1)', druh poi!.tenia, dô\'Od (ok daný priestor me Jl! postalujúa, dopfl!tR úda e v 

l O áno [8]nie 

~kodovosť (vznikli v minu/osu Sl<ody alebo boli vznesené nároky voťi poistenému z 'Výkonu tinnost1 poisťovanej týmto návrhom PZ?) 
ak áno, uveďte rok a rozsah ~kod (ok dan ' eslor n.e ·e stalu 'úci, do llltR lidoje v poznámke) 

O áno ~nie 

Poznámky 

Predmetom po1stema je Pro,el<t č. GJ/PPOOt. Nórsky fmančný mechamzmus. program SKOl- Green 
Industry lnnovatiOn. s názvom .Centre for tl'le Research of 81omass 
Potential - Centrum pre výskum potenctáltJ 1'J1omasy 
Konkrétne ide o Analyzátor CHNS-0. typ EURO EA 3000 výrobné číslo 81930 

Po1stná suma Je stanovená s DPH pre všetky po1stované nebelpečenstvá 

Zfskater (priezvisko, meno) 
Vmverzálna maklérska spoločnost 
s.r.o. 

získate[a 
74795480 

na zrskatera ~el. lislo, 
' - "" ~E .Z. o (.•/ é 6 

UNIQA ~ 15, 820 07 Bratisliwa 27, Sbie~ 
_ Telefonický ~takt-- Web: http:/WWIN.uniqa.s.k, E-ma1l:---. . 

1~0: OO 653 501. OIC: 2021096242. It DPH: SKJQ2(XXX)229, Ooc.hodný reaister. CM.:resneho sódu Btatis.lava l, Oddiel: Sa. vlatka li.Sio: 843/ 8 



'Člslo nä'vrhu strana: 214 
18100 046393 l 

_ __j Firma & Ochrana 
Miesto poistenia 

Nazov prevádzky Slovenská pol'nohospodárska univerzita v Nitre 
Ulica, ťi~lo domu/parcely Tr. A. Hlinku 2 l PSČ 949 76 rMiesto Nlrra 
Typ budovy 

Vleobecné úda .. 

Druh stavby: [gj maSIII O zm•e~ana O drevena Prevádzka (budova prevadzky): O obývaná ~ neobývana 

ústredné kúrenie: O tuhe palivo O plyno~ Oelektncke Budova prevádzky je: ~ vu1Jvaní O vo výstavbe 

Lokálne kúrenie: D tuhé palivo O plynove = elektnck~ VzdialeJ\Osť ·od vodného toku: O do 20m IE] nad .20m 

l Verkosť (objem) poisťovaných priestorov: l l ml Druh strechy {prekrytie): O plochá O sedlov~ 
Vizuálne zhodnotenie poisťovaných nehnuternostf a hnuterných veci (zodpoved-á hodnota ved požadovanej poistnej sume?) 

lj Hodnota vecí zodpovedá požadovanej poistnej sume. --- l 
- -- - -- - .. 

DoJednava sa, že pok1ar n1e Je exphéttne/výslovne pn položke predmetu poistenia uvedené mak. potsrujú sa vJetky ~ci patnace 
polot k.e uvedenej v predmete poistenia, ktoré sú vo Ylastnfctlle fXJÍSteného. 

-
Informácie o poistnom ri.zjJc.u 

jT::"tené budo><y boli doné do u!lvonlo podra plotný<h ,-lplsov • sú v te<hnod<y beZ<hybnom ...,.1 ~áno O nie 

edmety poistenia su používané na úťel, na ktorý boli urťem!? ~áno O nie 

~.ino O nie j l. Sú v objekte vykOflclné rev1z1e hasiacich zariadent v zmysle pldtných predptSOII? 

11 4. je v objekte samoónne hasia<e zariadenie? O áno !Rl n ie 

5. Je v objekte ~moťmna elektrická pOZiama signalizáoa s vývodom na neprelrlitú službu? IB] áno O nie. 

Protípoliame za'" -• nie (druh) 

l i V zmysle plat~ ej legislatívy. Požíamá nádrž 36.000 litrov. 
,_ l 

- -

Poistenie pofiaru, fivelných nebezpeä a vodcwodných škôd Podoblas(; l 80101, 80302, 801031 --
Pre poisteni~ platia: Vieobecné poistné podmienky pre poi1tenie poliaru a následného prerulenia pn!'Yádzky - 2017 

l Statistický kód: l111lniJI Popi~ C:inno>ti: /ab~rarórlum l Riziková trieda: @ITl l 
Poloiky predmetu poistenia 

Poistná suma Rotné poistné 
(EU~L_ ___ (EUR) 

( 

Poiíar (80301) ~ (80302) Voda (80303) l 

l 01 ~ Prevádz.-obchodné zariadenie (POl) (no fiOvú hodnotu)! 41 239,· 11 15,46 11 8,25 11 8,25 1 

Spoluúlasť: ~65,· lUR D 165,- EUR 0 330,- E:UR 0 660.- HJR 

Rocné poi!>tne pred zľavou: l 63,9,3 1 Rolné pois'tné so zfaYOU: l 31,961 
--

·Poistenie majetku proti krádeli, lúpe!i a vandalizmu Pndoblas(: [ 80304 l 
Pre poistenie platia: Vleobeolé poistn~ podmienky pre poistenie majetku proti kr.ide1i, lúpeži a vandalizmu - 2017 

l ~Latistický k?d: 1111 1314 j l Popis ~innmti: Jaborarórium - l Riziková trieda:~ l 
Položky predmetu poistenia 

Umit plnenia Poistná suma Rotné poistné 
(EUR) (EUR) (EUR) 

l Ol (X] Prev.ádzkovo-dxhodné zariadenie (na novti hodnotu) ! ll 41 l39,-J l 65,9!]] 

Spoluúčasť: ~o .. EUR D 165,- EUR O no,. E.UR 

Rolné poistné pred zfavou: l 131J96 I Ročné poistné so zravou: l 65,.981 
-

-



1· Óslo n•vrhu slrana: 314 

l Firma & Ochrana -~ 8100046393 
_ ........ _ 

Poistenie elektroniky Podoblasť: l 80307 ~ 
Pre poiStenie platia: V~becne poistné podmienky pre poistenie elektronických zariadt>nl a následného prerušenia prevádzky - 2017 

l Podn ikater~a tinnost Výskum a skú~ky mareriálov I AJzilc.ová trieda: @li!] 
Polatky prt!dmetu poistenia 

Poistná suma Rolné poistné 
(EUR) (EUR) 

l Ol lEJ Elektronické a elektrotechnické zariadenia a pnstroje l 41 239,· 11 153,41 1} 

l Dojednanie poistenia na: O súoor ~výber 
pn doJednaní poistenta na "výber" (pre "Ybranú elektroniku) je nutné l do pozn.irnk~ v Návrhu PZ uveest zoznam poistenej elektroniky 

SpoluúQsť: [Ej65,- E.UR 0 165,- E.UR 0 330,- E.UR l_ 660,- E.lJ R 

Ro(ne po1stné pred zravou: 
l 

306,82 1 Rotné poistné so zfavou: l 153,411 
- . -

-



· Ó slo návrhu mana; 414 
l 8100046393 Firma & Ochrana 
Asistenčné slufby 

Asistenčné služby sú súčasťou p01stenia a sú poskytované 
zdarma. Ciel'om asistenčných ~lužieb íe zabezpeó( nevyhnutnú 
pomoc klientovi v havarijmych situáciách, ktoré si vyžadujt'• 
vykonať nevyhnutné Opatrenia Z:á ulelom OÔStránenÍa ICh pričin. 

- núd2.ova telefonická prevádzka, po dobu 7 dní 
• vyhradanie náhradných priestorov, predloženie 3 ponúk 
-právna asistencia (telefonická), 60minút 
- právna asistencia (s finan~ným plnenrm), do limitu plnenia 

Umity plnenia v havarijných situáciach sú nasledovné: 500,- E.UR (:za predpokladu, le hodnota sporu je vy~~ia ako 
- inštalatér, elektrikár, kúrenár, plynár, sklenár, pokrýva~. l SO,- EUR) 

kóminár: do 300,- EUR Tieto krytia platia aj pre pripady; ak nejde o poi$tnÚ udalosť. V 
• zámotnik: do 150,- EUR prrpade, !e škoda presahuje uvedené límlty plnenŕa a nastala 

V rá mci uvedených limitov sa hradí a náklady na prijazd, odJazd, poistná udalosť, poskytne poisťovl'la poistné plnenie aj nad rámec 
prácu remeselníka a drób ný mater'lál pôužitý nc'l odu rJne nie uvedených limitov. 
príčin havarijného stavu Ak ~te sa dostah do situáoe, v ktorej poírebujete pôrríOC v zmysle 
ĎaleJ sú v rámci asistenťných služieb poskytôvané : dojednär'tél'íO poi~tt>nia, kontaktu jte sa s pracôvníkmi asistenčnej 

- ~ťahovade ~lu1by, do limitu plnenia 300, · EuR služby UNIQA ASSISTANCE na telefóMych či~lach: 
- ~trázenie prevád zky, do hmitu plnenia 500,· EUR a ~· 

UNIQA ASSISTANCE je tu pre Vás 24 hodín denne, 7 dní v týldní a 3:65 dní v rôku. 

G"plátka póistného (EUR): l 251,351 CellriNé rolné poistné (EUR): l 251,35( 1 

..... 
Vyhlásenie poistníka: 

ľrílohatni tohto návrhu poistnej zmluvy sú klauzuly, s ktorým• bol po1stnfk oboznámený a svojim podpisom potvrdil ích prevzatie: i i80C001, 041.002 _j 
l Svojim podpisom potvrdzujem, že pred podpi~om tohto návrhu som bol oboznámený s písomnými vyhotoveniami prislu~ných 

Všeobecných P?is~,~~ch podnuer~ok, zmllf":ných dojeôťlam a ustanôvení uvedenych v t.ômtó návrhu poi~~nej zn~l~vy alebo prílo~ách, 
Forrnuláru o dolel,•tych zrnluvnych podmienkach uz.:~tvaraneJ potstneJ zmluvy podľa vzoru ustanovcneho NBS, prevlal iOm tch a 
súhlaslm s rif mi. Zárôver'l ~nem na ~domie, ie v~eobecné poistn~ podmiťnky v plsomnej forme sú k d ispôzteit na vereíne dostupnej 
Internetovej stránke poístitera www.uniga.sk. Svofi m podpisom potvrdzujem pravdivosť uvedených údaiov a .liadam o 
uzatvorenie/zmenu potstenia v rozsahu tohto návrhu poistnej zmluvy. 
S'IIOjlm podp1som beriem na vedomie, le osobné údaJe uvedené v zákone o poisťovníctve l. 39/2015 Z.z. je poistiter oprávnený 
~pracúvať v 2mysle zákona t.. 122/2013Z.z. o ochrane osobných Úddjov a1 bez slíhlasu dotknutých osôb. Rovnako beriem na vedomie, 
le osobné údaje môžu byť predmetom ceLhraniáleho prenosu do krajin EU a Švajčidrska ako a j do tretích krajín neposkytujúcich 
r>rlmel'dnú Jrovel'i ochrany osobných údaJov a to iba v p rípade, ak je prenos nevyhnutný na p lnenie zmluvy medzi dotknutou osobou tt 
po 1 stiteľom.Zároveň beriem na vedomie, ie poistiter je opravnený v súvi~lmti ~ výkunom poi:sťovaceJ 6nnosti osobné údaje poskytnúť 
alebo sprístupniť tretej strane. Aktuálny zoznam spoločnosti, ktorým sa osobné údaje môžu poskytnúť alebo sprístupni( je zverejnený 
na rnterneto~j stránke po•slitera. Prehlasujem. že som bol o boznámený so všetkými skutolnosťamí vyplývajúcim• z§ 15 ods. l zákoM 
o ochrane osobných údajov. Potvrdzujem, že sorn osobné údaje poskytol d ob rovol'r1e. bez n<itlaku a že uvedené osobné údaje sú 
pravdivé, spravne a aktuálne . Ptehlasujem, 1e ako dot.knut.i osoba som bel poučený o svojich ptáYach u..-edených v § .28 zákona o 
ochrane osobných údaJOV. Zaroveň beriem na vedomie, le rnlormácie podra § 15 ods. 1 a§ 28 zákona sú umiestnené na webove~ 
)lránke poístitel'a www.uniqa.sk. 
Svojim podpisom na ná11rhu poistnej zmluvy vyhlasujem, že nie som politicky exponova 
(..29712008 Z.z. o oc.hrane pred legalitácrou príjmôv z ónnosti. 

v __ !./..~ ............................. . 

Vyhlásenie poistitera: 

Potvrdzujem prevzatie tohto návrhu na uzavretie (zmenu) poistnej zmluvy menom UNIQA a.~ .. Potslná zmluva vzníkne 
(zmení ~) doručemm o znárnema o prijati návrhu po1stiteľom klientovi v lehote šiestkh týl.dňov odo dňa prevzatia návrhu. 
Svojim podpisom pre hlasujem, te som prevzal návrh poistnej zmluvy a vykonal ident1fikadu a overeme tdentifikáae klí~nta 11 zmysle §7 
d §8 zakona č. 297/l008Z. z. O ochrane pred legalizáciou prfjmov z trestne j ónnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a to 
overením totožnosti poistené ho/ poistníka na základe preukazu totot nosti a výpi~u z olxhodného alebo registra. 

v ... 1/.!!.!.;.[ ____________ .. __ ,. _____ ....... di'la ....................... .. 

Poistite!' tento návrh prijíma. t ím je poistná zmluva platne uzavretá. respektive navrhovaná zrnena akceptovaná. 
Svoj•m podpisom pre hlasuJem, že som p rijal návrh poistnej zmluvy a vykonal identifikádu a overenie identifikád e klienta v zmysle § 7 a 
8 zákona č. 297/2008 Z.z. O ochrane pred legalizáciou pnjmov z trestnej 6nnosti a o ochrane pred fínancovanlm terorizmu a to 
overenlm totoinosti poisteného/poistníka na základe preukazu totožno,st:i a výp isu z obchodného alebo ,,vnn<,t<>n<~'" 

-



Firma & Ochrana 
prílohy k návrhu poistnej zmlury 

Klauzula 80C001 -Paušálna deklaráda 
Paušálna deklar~da je platná len pre nebezpeóá dojednané 

v poistnej zmluve. Doleuvedené predmety poistenia a náldady sú 
potstené v rámci poistným súm dojednäriých v poistnej zmluve. 

1. Budovy 

Ak sú predmetom poist.ema budovy, vzťahuje~ poistenie: 
d) Na základy, základc....é a pivnírné múry a v~etky upevnené 

sútasti stavby, ktoré sú zvnútra alebo zvonku s budovou pevne 
spojené ako: 
• dlalby, obklady stien, dlaždice, medzipodla1né stropy, stropné 

obloženia, 
• elektromechankky popohar'íané a/alebo elektricky vyhrievané 

brány (na oplotenl aj na závorách/zábradliach), 
• medziôkenni? a vonkaj~ ie žalúzie vrátane elektromechanických 

sútiastok, 
• •nštalatné vedenia, inSt.alamé ~chty v rámci budovy, 
• elektroinštalácie vrátane meracích zariadent, bez osvetf'ovadch 

zariadeni a bez elektrických prístrojov/zariadeni, 
'• plynovt inštalácie vrátane k nim patrfadch meracích zariadeni, 

ale bez plynovýd1 pnstrojov/zariadeni služiaóch chodu 
prevádzky, 

• vodO\Iodné in~lácie, to sú všetky zariadenia na zasooovanie 
vodou a na odvod IK>dy, t 1- prítokové a odtokové potrubia, 
vrátanie k tomu patriacich meracích zariadeni, armatúr, pljmp, 
filtrat:ných zariadeni a pnslu~enstva, 

• ~an ita, tj. toalety a kúpe-rnové zariadenia, 
• vykurovacie (kotol, radiátor), vetracie a klimatiz.ačné zariadenie, 
•výt'ahy, 
• obchodné portály (schody, zábradlie tvoriaoe vchod do bu­

dovy), pokiar sú vo vla~lJllctve majiteľa budovy; 
b) V rámci poistnej sumy za budovu 

• na kanály a šachty pre potrubia a vedenia, káble a iné in~al.ácie, 
podzemné spojovacie chodby, pokiaľ sa tieto objekty 
nachádzajú mimo budovy zárover'í však na pozemku, ktorý je 
v poistnej zmluve uvedený ako miesto poistenia; 

c) V rámci potiarnych nebezpett pri poistení budovy 
• na oploteme každého druhu, 
• na solárne zariaden id; 

d) V rámci .!Miných nebezpeä pri poisteni budovy 
• na solárne zariadema, ktoré sú upevnené na streche. 

Z poistenia budov sú vylúlené: 
a) senniky bez ohľadu na druh stavebnej kon~rukc1e, 
b) hospodárske objekty s dA!Venou nosnou kon~rukdou, pokiaľ 

slúžia ako výrobné prevádzky, sklady alebo v pornohospodárstve 
pre rastlinnú aleoo !ivoošnu výrobu vrátane skladO\I, 

c) budovy urte.né na zbúranie od požiadania povolenia na zbúra­
nie ObJektu alebo pri úradnom nariadeni od obdržania oznáme­
nia o nariadení zblírania, 

d) objekty, ktoré sa rahko rozkladajú alebo sú transportovaterné, 

2. Prevádzkovo-obchodné .zariadenia 

Ak je predmetom poistenia >úbor prevádzkovCH>bchodných 
zari.adeni, vzťahuje sa poistenie: 
a) Na celé zariadenie (technicke a obchodné prevádtkove zariade· 

nia), ktoré slúžia prevádzke ako aj: 
• mobilné pracO\Iné stroje bez EČ, resp. ŠPZ, 
• hastace zariadenia, ine zariadenia na ochranu proti ohňu 
~rtové zariadenie/nátinie ako aj pracovné pomôcky, pracov· 
né oblet:enie každého druhu, 

• základy a podstavce strojov a zariadení, 

•chladrčKe zanadenia, a) keď sú upevnené v stene, tj. vmurova­
né, resp. pribetónované, 

• náhradné diely, ktoré e~U:! nie su zabudované, predmety/po­
môcky predpísaného druhu urtené pre nové zariadenia, 
náhradné diely pre motorové vozidlá, 

b) V r~mc.i póŽ1amym nebe:Z~í pfi poistení prevádzkovo-obchod­
ných z·ariadení: 
• na firemné tabule, reklamné l«~bule/~Zariadenia, antény, osvetle· 

nie, stožiare určené pre z.ástavy a vor ne stojace solárne zoariade­
nia, poktar sa tieto zariadenia nachádzajú na poistenom po­
zemku, t j. na mieste poistenia. 

3. Vedr~jJie náklady· náklady na odpratanie zvy~ po poistnej 
udalosti 

Pri dojednanom poistení požiarnych nebezpečí, živelr1ých nebez­
peťí a \IOdy z vodovodných zariadenT sú poistené vedľaj~,ie náklady, 
t j. náklady na odpratanie zvy~kov po poistnej udalo.stí, pod kto· 
rýmí sa okrem ustaľiOveni uvedených v poislných podmienkach 
rozumejt"J náklady, ktore vzriiknú po škodwej udalos~i podliehaju­
cej povinnosti plf1en ia, po~iar sa týkaju pois~enej vecí, a sice: 

• náklady na odpratávanie, búranie, hasenie, premiestňO\Ianie, 
demontáž, rernontáž, ochranu a óst.eAie ako aj 

• náklady na odpratávanie, búranie a iz.oiQ\Ianie poistených "'ed, 
ktoré sú rádioaktívne znetistené/kontaminované následkóm 
~kodovej uda1losti spadajúceJ do poistenia, pokiar boli tieto 
opatrenia úradne nariadené, 

• náklady na prepravu k najbli1lie povoleným miestam skládky 
vrátane potrebných opcttrení na odstral'\ovanie (prehliadka 
a sprac.ovanie odpadu) a deponc....anie. 

Ak vzniknú vedťaj~ie náklady za z.erninu 11lebo u poistené veci, 
ktoré boli kontaminované už pred vznikom p~stnej udalosti (staré 
zaťaženie), hradia sa iba úe náklady, ktoré presahujtí stlmu 
potrebnú na odstránenie starých zaťalenf. 

Poi.stené sú aj náldady na potrebné 2novunaplne.nie vyhlbenie jamy 
zeminou. Vytíslené náklady za zoovunaplnenie a odpratanie 
kontaminovanej zeminy sa v každom š'kooO\Iorn prípade krátia 
o povinnú spoluúč.lsť o povínnú spolruúC:as(vo vý5ke 25%. 

V rámci poistnej sumy za vedraj!ie náklady sú poistené aj náklady 
nanajvýš šesťmesačného províz6rneho medz.iu.sldadn.enia 
kontaminovanej zeminy, resp. tného poistnou udalosťou 
po~kodeného alebo znieeného materiálu, ktorý nie je možné pri 
odstraflovani následkov ~kody umiestniť na bežnej skládke, a to za 
predpokladu, že nám toto provizórne mectZJiuskladneníe bude 
oznámené bezodkladne. 
limit plnenia predsUivuje .5% z poistnej sumy bude...., p,revád:zkow>­
obchodných zariadeni a zásob. 

4. Privá.dz.ade a od~ádzaoie potrubie nachádzajúC'e sa rnimo 
poistenej' budovy 

Ak je budova poistená proti vodovodným škodám, vzťahuje sa 
poi$tenie a' na ~kody na pnvádzacom a odvádzacom polrubi 
nachádzajúcom ~a mimo poistenej budovy, zároveň v.~ak 
na poz.emku, ktorý je v poistenej zmluve uvedený ako miesto 
poistenia. 

Limit plnenia predstavuje 0,2.5% z poistnej sumy budov. 

5. Náklady na odstr:ánern!e ná~ledttov krádeže a lúpe& 

Ak je v poiStnej zmluve dojedn·ané poistenie !krádeže a lúpele, 
vzťahuje sa poistenie na náklady na odstránenie následkO\I 
poistenej udalosti. 

limit plnenia predstavuje 0,25% z poistneJ sumy prevádzko\10-
obchodných uriadení a zásob. 

-



'6.lom ~kla 
Ak je dojednané pot.stente lomu skla, vzťahuje sa poistenie aj na: 
a) náklady na odstránenie prekážok, ktoré zabraf'lujú osadeniu 

náhradných tabúľ/náhradného zadebnen•a (n.tpr. ochranne 
nveie). ďalej náklady na nutne núdzové presklenie alebo 
núdzové zadebnenie, ako aj náklady na le~enie, ktore je potrebné 
na toto náhradné presldenie alebo 1,adebnen•e. 

b) !kody na z!~obách, ktoré nie je molné z dôvodu kryteJ ~kody 
spôsobenej lomom skla preda(. 

c) ~kody na prevádzkovo-obchodných zariadeniach a s!Jtastíach 
stavby, ktoré vznikli ako následok krytej !kody <>pôsobenej lomom 
skla a ktorých opravu je nutné \l)' konať na náklady poisteného, 

d) ~kody na napisoch na skle, na marbach na skle a na slneťných 
ochrann9ch fóli.äch, ktore vznikli ako následok krytej ~kody 
spôsobenej lomom skla. 
l.Jmit plnenia predstavuJe 50% z poistnej sumy dojednaneJ 

v poist.cnej zmluve pre lom s.kla na prvé riLiko, max1málne však 
670,-(. 

7.1né 

V rái'Tl(l poistnej sumy prevád.zkcMl-obchodných zariadeni a zásob 
sú na prvé riziko poistent: 
a) slallcbné úpra\/)' a sú~asti stavby, t j. prvky, ktore upravuju 

pnestory na chod p~eVádzky, napr. premie~lniterné prieé:ky, 
Sdnit.:t,, nátery, marovky, obklady. dlafby a pod., d to do vý~ky 
l 330,- (, 
b)~ patriace poistenemu (vlastníkovi prevádzky) d z.sme.stnan­

com poistenej prevadzky ako aj prítomným cudllm osobam 

okrem hotCM>stJ, ved zo zlata, st11ebra a •ných ~rkov, cenných 
papterov, motorových vozidiel ako aj predmet()l( patriadch bytu, 
ktory Sd nad1ádza v tej 1ste1 budove ako poistená prev.idzka poktar 
rue je molne uplatniť nárok na po1stné plnenie z iného poistenia, 
a to do llý~ky l 660,. (, 

c) hotovosť, devízy, valuty, cenné- papiere každého druhu, zmenky, 
~ky, lreby, vkladné knižky, mámky, peoatky, cestovné lístky 
a pod. nachádzajúce sa v uzamknutých schránkach, ktoré posky­
tujú zvý~enú bezp~nosť, a to aj proti odcudzeniu samotneJ 
schránky, l j. schránka musi byť umiestnená v uzatvorenej a 
v uLamknotej bsti nábytku, a to do~ 170,- ť, 

d) pt.somnosti. nosiťe dát. plány, obchodné knihy, kartotéky, 
výkresy a programové vybaven•e. a to do ~y 670,. (, 

e) pn poliarnych nebezpeťiach prevádzkovo-obchodné 
zariadenia, zásoby a iné hnuterné ved umiestnené na vofnom 
priestranstve na mieste poistenaa ulledenom v poistenet zmluve, 
a to do llý~ l 320,- €, 

t) náklady fld nt.'ll)'hnutnú výmenu zámku/zámkov, pokiar sa 
ongtnálne alebo duplikátne kťúče od poi$tených priestor()l( stratili 
pri kr.ldeli alebo pri l úpeli, a to do llýlky 340,- (, 

g) lúpež pri preprave pei'mzí, ak bold preprava \l)'konávaná 
pohtenou alebo poverenou osobou, po~as povinného 
~lulobného/zamestnane<kéhovýkonu. a Lo do~ky 340,· {. 

Potstná ochrana .zaäna prevzatim a kon{í odovzdanirn hotOYOsti. 
Prepravou môtu byť poo.oere~ len o~by, ktore n.e sú ty.zicky an• 
psychicky postihnuté. 

Tato klauLUia nadobúda útinnos( 1.4.2015 

.; -



Klauzula 04L002- Zabezpe~enie miesta pôístenia (riziková trieda 1 až 3) 
V závislosti od 'lý5ky poistnej sumy/limitu plnenia sa dOJednáva o hrúbke- minimálne 185 mikrór~ov alebo certifikovanými bezpeč· 
nasledovný Spôliôb .zabe~enia: nostnýmí tvrdenými sklami hrubky minimálne 6 mm alebo 
Poistná suma/limit plnenia do 33.200,- {: funke-nými želeZJnými (ocero..-ýrni) mre1ami. Mreže musia byť 

zabezpečeľlé proti vytiahnutiu {péllne ukotvené do muriva) 
a nemôlu by( uvôl'1niteľné tvônko bez Spétiálneho náradia a ich 
mechaniCkého pôlko'denia alebo <Lnicenia, V prípade Lt.zamlmutía 
ot-láracich mreli certifikovanými visiacimi bezpe~no.stnými 
zámkami (minimálne d~J,a visiace bezpeť.nostflé lámky na jedny 
mreže) musia v~etky lwn~ukčné prvky, funkčne pr'iamo 
suvtsiace s uzamknutim mreti (petlke, ocerové ,oká, atď.) 

prostredmctvom visiacich bezpe{nostnýoh zámkuv vykazovať 
rovnakú alebo vyUiu úi"D'>'el'l mechanickej odolnosti proti 
prekonaniu ako visiací bez!)Knostný zámok. 

l. Uzamknutý objekt,. uzamykaci systém dveri zložený z bezpeč~ 
nostnej tylindrickei vloiky odofneí proti vyhmataniu planzetou 
a ocMtaniu a bezpe<!nostného ~títu (kovartia) .labraňujúcemu 
rozlomeniu a vylomeniu vlolky. Bezpečnoslný ~ít (kô'lélnie} musí 
byť chránený proti demontáži, lz. nesmie byť z vonkaj~ej str dny 
priskrutkovaný. V prípade, t.e nie je možné z technického 
hradiska použiť uvedený uzamykad systém, je rno.lné ňilhradi( 
ho certifikovanými visiadmí bezpe~nostnými zámkam1 
(minimálne jeden visiací bezpemostný zamok na Jedny dvere), 
kde všetky kon~n1ktné prvky funkčne priamo súvisiace s uzam­
knutlm prí.slu~ného chráneného objektu (petlke, ocerb\'é oká, 
atď.) prostredníctvom visiaceho bezpelnostného zámko 
rykazujú rovnakú alebo vyUiu úrover'l mechamckej odolnósti 
proti prekonaniu Clko vi~ad bezpečnostný zamak. Dvere musia 
byť zabEzp~ené proti vysadeniu. V pripade, lf! vstupné dvere 
do objektu majú elektronícký, resp. magnetidc:ý uzamykad 
systém podmienkou ich prekonania Je ich násilné po$kodenie. 

l. Objekt musí mať plné steny murované-, dtf!vené, telezné 
(ocel'ové). 

3. Okná, dvere, 'lýklady nemolno oti!Oriť z vonkaf~ strany bez ich 
po~kodenia. 

4. Pokia l' ~a predmety poistenia kvóli wojmu obj~mu resp. 
vlastnostiam nachádzajú na otvorenom priestranstve, musí byť 
dodrtaný nasledovný spós.ob zabezpe.~en ia objektu: 
aobJekt ohradený fuňktným oplotením mimmálneJ 'lý~ky 

180 cm, na uzamknutie vstupu resp. vstupov do obJektu 
{brány, dvere) poulité bezpe{nostné zámky alebo c~rtifiko· 
vane vi!.iace bezpe{noslflé zámky (minimálne Jeden visiaci 
bezpečnostný zámok na jednu bránu, resp.dvere), kde vSetky 
konstrukčné prvky funkčne priamo súvisiace s uzamknutím 
pnslušného chráneného objektu (petlice, ocerové oká, atď.) 
prostrednictvom visiaceho bezpe~noslného zamku vykazujú 
rovnakú alebo vyšSiu ljroveíl mechanickeJ odolnosti proti 
prekonaniu ako visiaci bez~nostný zámok, 

a objekt je v noci trvale osvetlený, 
• obJekt je strážený sta lou ~trážnou službou. 

la strátnu slutbu sa považuje katdá osoba, ktorá je fyzicky schop­
ná, duševne spôsobilá a zmluvne zavtazaná vykonávať ochranu 
zvereného majetku pred odcudzením po{as urlf!nej doby stanove­
ným spôsobom 

Poistná suma/limít plnenia do 66.400,- (; 

l. Uzamknutý objekt. uzamykaci systém dverí zlo.tený z bezpeč­
nostnej cylindnckej vložky odolnej proti vyhmataniu pJan.žetou 
a odvŕtaniu a bezpe{nost:ného ~Utu (kO\'ania) zabraňujúcemu 
rozlomeniu a vylomeniu vložky. Bezpečnostný štít {kovanie) 
musí byť chránený proti demontáži, t.z. ne.smíe byť z vonkajšeJ 
strany priskrutkovaný.V prípade, te nie je možné z techmckého 
hradiska použiť ~ený uzamykací systém, je možné nahradiť 
ho certifikovanými visiadmi bezpečnostnými z.ámkam i 
(minimálne dva visi.1ce bezpečnostné zámky na jedny dvere), 
kde v~tky kon~rukčné prvky funklne priamo súvisiace s uzam­
knutím pňslušného chráneného obJektu (peUice, oceľové oká, 
atď.) prostredníct\lom visiaceho bezpetnostného zámku vykazu­
JÚ rovnakú alebo vyfiiu úroveň me<hanickej odolnosti proti 
prekonaniu ako visiaci bezpeówstný zámok. Dvere musia byť 
zabezpeťené proti vysademu, V pripade, ie ~tupné dvere do 
objektu majú elektronicky, resp. magnetický uzamykae~ systém 
podmienkou ich prekonania íe ich násilné poSkodenie. 

2.0bjekt musi mať plné steny murované, t.elezné (ocerové). 

3.0kná, dvere, 'lýklady nemo.!no otvoriť z vonk.aj~eJ strany bez ich 
poškodenia. 

Certifikované bezpetnostne fólie, certifikované be1pečnostne 
tvrdené :)klá alebo fonk~né 7..elezt'é (ocefové) rnreže môžu by( 
v prípade 1ch nepritomnosti nahradené elektronickou zabezpe­
čovacou signalizáciou s piáš(O'II(m ochranou presklenných ~asti 
(d~tektor rozbitia skla) s prenosom ln1ormatného signálu mini­
málne na dve oe2ávislé osoby, k'to:ré sp:Íi'lajú kritéria oprávnenej 
osoby, ktoré ~pÍňa;jíí kiíitétia Cíprávnen~j osoby, a ktoré '.SÚ povinné 
okamžite po prijati signá1lu informovať po!idu dlebo na pult 
centrálnej ô(hr;my, ktorý je priamo v riadiacom stredisku 
zásahOVéj jednotky. Systém elektronickej zabezpe~ovacej signali­
zácie musi nepretržite zaznamen~vať ( archivovat) priebeh svoje1 
ónnosti, a to tak, aby bolo mo:tné presne stanoviť minimálne 
&:J (~esťdesiat). po~ledných udalosti v systéme chronologicky tak. 
ako za sebou v časový& ú~ekoch rlasledovali. Systém musí záro, 
ven umozniť tlat požaťlovaných údajov tlatiarňou. ~innosť elek­
tronickej zabezpečov-acej signalizáci~ musí byť v okamihu výpad· 
ku elektrickej energie okamlile automaticky zabetpelenó't 
prostrednfctvom zálohového zdroja energie po dobu minimálne 
24 hodin. 

5. Pok.íar sa predmety poistenia kvôli svojmu objenru resp. vldslnos· 
tiam nachádzaíú na otvorenom pne~tran!>tve musi byť dodr!aný 
na~Jedovný spôsob zabezpečenia objektu: 
aobjekt ohradený funkčným oplotením minimálnej vý~ 

180 ern, na uzamknutie vstupu resp. vstupov do objektu 
(brány, dvere) použité bezpelnostné zámky alebo cerťifiko­
vané visiace bezpetnostné zámky (m1nim~lne dva visiace 
bezpeč.no~tné zámky na jed111u bránu, resp.dvere), kde 'ňelky 
kon~rukťné prvky funktne pr;iamo súvisiace s uzamknutím 
príslušného chráneného objektu (petlice, ocel'ové oká, atď.) 
prostre.dniC'lYom vislaceho be.zpeťnostného zámku vykazujú 
rovnakú alebo vyBiu úrove/1 mechaniCkej odolnostJ prot1 
prekonaniu ako visiad bezpečnostný zámok, 

• objekt je v noci trvale o~vetlený, 
• objekt je strážený stálou strážnou sluibou. 

Za ~tráinu službu sa považuje bzdá osoba, ktOfá je fyzicky schop­
ná, du!evne spôsobilá a zmluvne zaviazaná vykonávať ochrantJ 
zvereného majetku pred odcudzentm po<:as uri:enej doby stanove­
ným spôsobom. 

Poistná suma/l'imit plnenia nad 66.400,- (: 

1. Uzamknutý objek\, uzamyk.ad s:yst~m dverl zložený z bez.p«­
nostnej cylindrickej vložky odolnej proti vyhmataniu planžetou a 
odvŕtaniu a bez.peťnostného !ti-tu (k<wanía) z.abrai'íujúcemu 
rozlomeniu, odvftaniu a vylomeniu vlollcy t- prídavný lbe.zpe{· 
no~tný zámok. 
Bez:pettwstný Stítmusl byť chránený proti de.montáti, Ll. nesmie 
byť z vonkaj~e:i !>trany priskrutkovaný. Dv-ere musia byť 
zabezpeťené p.roti vysadeniu. V prlpade, že :vstupné d~re do 
objektu majú elelctronický, resp. magnetkký uzamykací systém 
podmíenkou ich prekonania je ich násilné po~kodenie. 

2. Objekt musí mať plné steny murovane, .železné (oceľové). 

3. Okná, dvere, 'lýklady nie je mo1né otvoriť z vonkaj~ej strany bez 
ich poJkodenia. 

4.Presklenné čast1 do ~ky S m nad ťuov"ou okoliteho terenu 4. Presklenn~ GJ$li do 'lýšky S m nad l!lrovr'lou okoliU!ho terénu 

.... 



• o hrobke minimálne 18.S mikrónov alebo certifikovanými 
bezpeťnostnými tvrdenými ~ldamt hn)bky minimalne 6 mm 
alebo tunk~ným1 :železnými ( oceľovými) mrežami. Mrele musia 
byť zabezpeťené proU vytiahnutiu (pevne ukotvené do muriva) 
a nemôžu by( uvorniterné zvonku bez. ~eciálneho náradia a ich 
mechaniCkého po~en1a alebo zn1~enia. v prípade uzamknutia 
otvaraci<h mreži certifikovanými visiaomi be1peénostnym1 
zamkam1 (minimálne dva visiace beipetnostné z.imky na jedny 
mre.te) musia v~tky kon~wktné prvky, funkme priamo 
sóvis1ace s uzamknutím mreli (petlice, oceroYé oká. atd.) 
prowedníctvom visiacich bezpe~nostných zámkov 'll)'kazovať 
rovnakú alebo vy~flu urover'l mechanickej odolnosti proll 
prekonaniu ako visiaci bezpetnostný zámok. 
Certifikované bezpelnostné fólie, certifikované bezpečnostne 
tvrdené sklá alebo funklné .telezné (ocerové) mreže mä!u byť 
v pnpade ich neprltomností nahradené elektronickou zabezpe· 
tovacou signalizáciou s plá~ťovou ochranou presklenných C:a)tl 
(detektor rozb1tia skla) s prenosom 1nformameho s1gnalu: 
mtnunálne na tri nezavislé osoby. ktore splňaJIJ krit~na 

opravneneJ osoby, ktore spfňajú kritéria oprávnene, osoby. 
a ktoré sú povinné okamžtte po pn1at1 signálu tnfonnovať polktu 
alebo na pult centrálnej ochrany, ktorý Je priamo v nadiacom 
wedisku zásahOveJ jednotky. 5ystém elektroruckel z.abezpeto· 
vacej signclliz.icie musi nepretrllte Laznamenava( (arc.h1vovat) 
priebeh svojej ónnost1, a to tak. aby bolo možne presne stanov•( 
mm1mi\lne 60 (~esťde~tal) posledných udalostí v systeme 
chronologicky tak, ako 7.<~ sebou v časových úsekoch na~ledovah. 
Systém musr zárovcn umolnif tla~ po.tldovaných údajov 
tla6amou. Činno.s( elektronickej zabezp~ovacej signalizade 
must byt' v okamihu výpadku elelvickej energie okaml.ite 
automaticky zabezpeten.á pro.strednictvom úlohového zdroja 
energie po dobu minun.ilne 48 hodin. 

5. EJcktronkká zabez:peťovac•a signalizáťla komplexná prie~tor()l.lá 
ochrana s prenosom tnformatného ~ignálu min•málne na tri 
nez,ávislé osoby, ktoré ~plr'tctjú kritéría oprávneneJ osoby, a ktore 
sú povinné okam!1te po pn,ati signálu informovilť políciu alebo 
na pult centrálnej ochrany, ktorý je pnamo v nad1acom stredi.sku 
zásahovej jednotky. Systém elektronickej ubezpečovace1 
.s1gnal1zácie musi nepretr.tite zaznamenávať (archivovat) priebeh 

svojej 6nnosti, a to tak, abý bolo motne presne stanoviť mtm­
rn.alne 60 (~e~ťdesrat) posledných udalosti v systéme chronolo-­
gttky tak, ako z:a sebou v ~sovýdl ú~koch nasledovali. Systém 
musi Lárweň umožniť Ua~ potadollanýdl údajov Uaáamou. 
Činnosť elektronickej zabezpe<:ovacej signalizácie musí byť 
v okamihu liýpadku elektrickej energte okamžite automatid;y 
zabezpečená prostredníctvom úlohového zdroja energie 
po dobu minimálne 48 hodín. 
Elektrontc.ká zabezpe{O\Iacia ~ignali~cia s komplexnou priestoro­
vou ochranou rnôžt> byť v prípade Jel nepntomnosti nahradena 
slJiou ozbroJenou strážnou sluí.bou. Z3 ozbrojenú strážnu slu.žbu 
sa povatu,e kafdá ozbrojenä osoba s platným povolenlm 
na držan1e zbrane (revolver a pod.), ktorá je fyzicky ~chopn~. 
duSevne spôsobila a zmluvne zaviazana vykonavať O<hranu 
zvereného majetku pred odcudzentm polas urťene1 doby 
stanovenym spôsobom. 

6. Pokia[ $3 predmety po1sten1a k-vôli svojmu objemu resp. vlastnos­
uam nachád.l3ju na otvorenom priestranstve musi byť dodrlany 
t1asled011ný spó~ob I..<~bezpeťenia objektu: 
•objekt ohradený funkťným oplotcn1m minimálnej liý~y 

180 cm, na uzamknutie vstupu resp. vstupov do objektu 
(brány, dvere) pnužit~ bezpemostné z.amky alebo certifikl> 
vane visiace bez~no.stné zamky (minimálne dva visiace 
bez.peálo-.tné zámky na Jednu bránu, resp. dvere), kde ~tky 
konšlrukť.né prvky funkčne priamo súvisiace s uramknutim 
prí!.lu~ného chráneného objektu (peúic-e, oceľ~ oká. atd.) 
pro~tredmctvom visiaceho be.zpeúlostného ~mk.u vykarujú 
rovnakú alebo vy~~iu úroveň me<nanickej odolnosti prot1 
prekonaniu ako visiaci bezpetnostný ~mok 

• objekt je v noci trvale osvetlený, 
• objekt je stra1ený stálou ozbrojenou strážnou slulbou. 

ä oLbrojenú ~trážnu službu sa p<Waiuje každá ozbrojená osoba 
s platným povolením na dr1_anie zbrane (revolver a pod.). ktorá je 
fyzKky schopná. du~evne $pôsobii.S a zmllJvne laviazaná vykonávať 
ochranu zvereného majetku pred odcudzením J.)OCa~ určenej doby 
stanO'IIeným spôsoborTt. 

Tato klauzula nadobúda útlnnosť od 1.4.2015 

-



.. 
Fôrmulár ô dôležitých zmluvných podmienkach 

uzatváranej poistnej zmlluvy 

UNIQA Poistenie MAIETKU A ZODPOVEDNOSTI 

1. Upozorner)ie 
Tento formulár obsahuje informácie súvisiace s uzatvorením 
poistnej zmluvy podl'a zákona č. 39/2015 Z.z. o poisťovníctve, 
ktoré majú pomôcť potenciálnemu klientovi pri pochopení 
povahy, obsahu, rizik, nákladov, možných výnosov a strát 
súvisiacich s poistným produktom. Formulár neobsahuje 
úplný rozsah práv a povinností, ktoré potenciálnemu 
klientovi vyplývajú z uzatvorenia poistnej zmluvy. 

2. Informácie o poistitel'ovi a kontaktné údaje 
Obchodné meno a právna forma poistitel'a: 
UNIQA poíst'ovna, a.s. 

Názov štátu, kde sa nachádza sídlo poistitel'a a názov 
štátu, kde sa nachádza pobo~ka poistítel'a, ktorá uzaviera 
poistnú zmluvu: 
Slovenská republika 

Sídlo poistitel'a a adresa umiestnenia pobočky poistitel'a, 
ktorá uzaviera poistnú zmluvu: 
Lataretská 15, 820 07 Bratislava 27 

Telefónne číslo: 

E-mailová adresa: 

Webové sídlo: 
http://www.uniqa.sk 

1. Charakteristika poistnej zmluvy a dôležité zmluvné 
podmienky 

Vysvetlenie pojmov: 
VPP- Všeobecné poistné podmienky 

Názov poistného produktu: 
• Poistenie požiarnych nebezpetí, živelných nebezpe~i. 

škôd spôsobených vodou z vodovodných zariadeni a 
následného prerušenia prevádzky. 

• Poistenie krádeže, lúpeže a vandalizmu. 
• Poistenie zodpovednosti za škodu. 
• Poistenie strojov a následného prerušenia prevádzky, 
• Poistenie elektronických zariadení a následného 

prerušenia prevádzky. 
• Poistenie prepravy zásielok. 
a Poistenie zodpovednosti cestného dopravcu. 
• Poistenie zodpovednosti zasielateľa. 
a Poistenie All Risk a následného prerušenia prevádzky. 

Popis pQistného produktu: 
a) Popis 

Poistenie majetku a zodpovednosti za škodu v rozsahu 
vymedzenom v poistnej zmluve a vo VPP pre jednotlivé 
.......... ..J • . I. ... . 

(plarné od 1. 1. 2017) 

b) Poistná doba, poistné obdobie 
Poistná doba je doba, na ktorú sa poistenie dojednáva. 
DÍžka poistnej doby je dohodnutá v poistnej zmluve. 
Poistné obdobie je časový úsek, za ktorý sa platí poistné. 
DÍžka poistného obdobia je jeden rok, ak nie je v poistnej 
zmluve uvedené inak. 

c) Poistné riziká 
• Poistenie po.!iarnych nebe2peéí, živelných nebezpe~r. 

škôd spôsobených vodou z vodovodných zariadení a 
následného prerušenia prevádzky- vo VPP pre poistenie 
požiaru a následného prerušenia prevádzky - 2017, 
Oddiel ll, ťl2, 

• VPP pre poistenie po1íaru a následného prerušenia 
prev.idzky-2017, Oddiel Ili, Čl. 2, 

• Poistenie kr.ideže, lúpeže a vandalizmu -vo VI'P pre 
poistenie majetku proti krádeži, lupeži a vandalizmu 
-2017, Oddiel ll, Čl. 2, 

• Poistenie zodpovednosti za škodu - vo VPP pre 
zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu- 2017, ~1. 
2 a Čl.4, 

• Poistenie strojov a následného prerušenia prevádzky 
-vo VPP pre poistenie strojov a následného prerušenia 
prevádzky- 2017, Oddiel ll, Čl. 2, 

• VPP pre poistenie strojov a následnéhó prerušenia 
prevádzky- .2017, Oddiel Ili, Čl. .2, 

• Poistenie elektronických zariadení a následného 
prerušenia prevádzky - vo VPP pre poistenie 
elektronických zariadení a následného prerušenia 
prevádzky- 2017, OddielU, Čl. 2, 

• VPP pre poistenie elektronických zariadt.>ní a následného 
prerušenia prevádzky- 2017, Oddiel Ili, Čl. 2, 

• Poistenie prepravy zásielok -vo VPP poistenia prepravy 
zásielok- 2017, Cl. 3 a Čl. 4, 

• Poistenie zodpovednosti cestného dopravcu - vo VPP 
poistenia zodpovednosti cestného dopravcu - 2017, 
Ó. 3 a Cl. 4, 

• Poistenie zodpovednosti zasielatel'a- vo VPP poistenia 
zodpovednosti zasielatel'a- 2017, Čl. 3 a Čl. 4, 

• Poistenie All Riska následného prerušenia prevádzky­
vo VPP pre poistenie Alt Risk a následného prerušenia 
prevádzky- 2017, Oddiel ll, Čl. 1. 

d) Poistné plnenie 
je suma, ktorú poskytne poistíte!' v prípade poistnej udalosti a 
vzniku nároku na poistné plnenie za podmienok uvedených 
v poistnej zmluve a vo VPP pre jednotlivé produkty. 

Spôsob urcenia v$šky poistného plnenia: 
V pripade poistnej udalosti má poistený právo na poistné 
plnenie v rozsahu poistnej zmluvy a VPP pre jednotlivé produkty, 
do výšky poistnej sumy alebo dohodnutých limitov plnenía. 
• VPP pre poistenie požiaru a následného prerušenia 

prevádzky·- 2017, Oddiel ll, Čl. 4, 
• VPP pre poistenie požiaru a následného preru~enia 

prevádzky- 2017, Oddiel ll l, Ú 6, 

-



• VPP pre zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu 
-1017, (1. 9, 

• VPP pre poistenie strojov a následného prerušenia 
prevádzky- 2017, Oddiel ll, Čl. 4, 

• VPP pre poistenie strojov a ná~ledného prerušenia 
prevádzky- 2017, Oddiel i ll, ČL 6, 

• VPP pre poistenie elektronických zariadt?nf a nasledného 
pr~rušen ia prev<idzky- 2017, Oddiel ll, c l. 4, 

• VPP pre poistenie elektronických zariadení a následneho 
prerušenia prevádzky -2017, Oddiel Ili, Čl. 6, 

• VPP poistenia prepravy zá~ielok- 2017', CL 12, 
• VPP poistenia zodpovednosti cestného dopravcu- 2017, 

Cl. 11, 
• VPP poistenia zodpovednosti zasielatt>l'a -1017, Cl. 11, 
• VPP pre poistenie All Risk a následného prerušenia 

prevádzky- 2017, Oddiel ll, Cl. 9, 
• VPP pre poistenie All Risk a ná\ledného prerušenia 

prevádzky- 2017, Oddiel Ili, Čl. 2. 

Podmienky za ktorých nevzniká poisti tel'ovi povinnos( 
poskytnllť poistné plnenie. alebo je poistitel' oprávnený 
poistné plnenie znížiť: 
V prípadoch uvedených v poistnej zmluve, príslušných 
ustanoveniach VPP, klauzulách a zmluvných dojednaniach 
sú uvedené pripady, kedy nevzniká poistenému právo na 
výplatu poistného plnen ia (výluky z poistenia). 
V prípade, ak sa poistíte!' až po poistnej udalosti dozvie, te 
jej prlčínou bola skutočnos(, ktorú pre vedome nepravdivé 
alebo neúplné odpovede nemohol zistiť pri dojednávaní 
poistenia a ktorá bola pre uLavretie poistenia podstatna, 
má právo poistné plnenie odmietnuť. 
V prípade porušenia povinnosti poístníka/poisteného 
uvedených vo VPP má poistitel' právo poistné plnenie 
primerane znížiť. 
• VPP pre poistenie požiaru a následného preru~enia 

p'revádzky - 2017, Oddiel l, ť':l. 7, bod l), písm. d) 
a bod 3), písm. c),d),e), 

• VPP pre poistenie poliaru a nasledn~ho preru~enia 
prevádzky - 2017, Oddiel l, ť':l. 8, 

• VPP pre poistenie požiaru a následného prerušenia 
prevádzky- 2017, Oddiel ll, Čl. 4, body 11) a 13), 

• VPP pre poistenie poliaru a následného preru~enia 
prevádzky - 2017, Oddiel Ili, ť':l. 5, 

• VPP pre po i stE:" nie majelklJ proti krádeži, lúpeži a vandalizmu 
1017, Oddieli, Čl. 7, bod 1 ), písm. d) a bod 3), písm. 
c), d), e), 

• VPP pre poistenie majetku prali kráde.ži,lúpeži a vandalizmu 
-2017, Oddieli, Čl. 8, 

• VPP pre poistenie majetku proti krádeží, lúpeží a vandalimw 
- 2017, Oddiel 11, (l. 4, bod 11) a bod 13), 

• VPP pre zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu 
- 2017, Čl. 2, ods- 5), 

• VPP pre zmluvné poistenie zodpovedností za ~kodu 
-2017, Čl. 5, 

• VPP pre zmluvne poistenie zodpovednosti lit škodu 
-2017, Čl. 11, och. 4), 15), 21) a 22), 

• VPP pre poistenie strojov a následného pr~rušenia 

prevádzky - 2017, Oddiel l, Čl. 7, bod 1 ), písm. d) 
a bod 3), písm. c), d), e), 

• VPP pre poistenie strojov a následného preru~enia 
prevádzky - 2017, Oddieli, Čl. 8, 

• VPP pre poistenie strojov a následného prerušenia 
prevádzky- 2017, Oddieiii,ČI. 4, bod 7), 

" . .. 

• VPP pre poistenie elektronických zanadeni a následného 
prerušenia prevádzky - 2017, Oddiel l, Čl. 7, bod 1 ), 
plsm. d) a bod 3), písm. c), d), e), 

• VPP pre poistenie elektronických zariadení a následného 
prerušenia prevádzky- 2017, Oddieli, Čl. 8, 

• VPI'> pre poistenie elektronickýc.l'l zariadení a následného 
prerušenia prevádzky - 2017, Oddiel ll, Čl. 4, bod 7), 

• VPP pre poistenie elektronických zariadení a následného 
prerušenia prevádzky- 2017, Oddieli ll, Čl. 5, bod 2), 

• vrr poistenia prepravy zásielok - 1017, Čl. 5 a Čl. 17, 
• VPP poistenia zodpovednosti cestného dopravcu- 2017, 

Čl. 5 il Čl. 16, 
• VPP poistenia zodpovednosti za~1elatel'a- 2017, Čl. 5 a Čl. 16, 
• VPP pre poistenie All Risk a následného prerušenia 

pnwádzky -1017, Oddiel l, Čl. 7, bod 1 ), písm. d) a bo ci 
3), písm. c), d), e), 

• VPP pre poistenie All Risk a následného prerusenia 
prev~dzky- 2017, Oddieli, Čl. 8, 

• VPP pre poistenie All Risk <'l n;hledného prerušenia 
prevádzky - 2017, Oddiel ll, Čl. 9, body 9) a ll). 

Informácie o spôsobe určen ia a p latenia poistného. jeho 
splatností a o dôsledkoch nezaplatenia poistného: 
a) Výšku poistného ovplyvňuje výška poistnej sumy, ronah 

poistného krytia, súhrn rizí kových faktorov a vý~ka 
po~kytnutých zliav. 

b) V prípade, ak poistník nezaplatí poistné za prvé poistné 
obdobie alebo jE:"dnorazové poistné v lehote do ltoch 
me~iacov od jeho splatnosti, poistná zmluva zanikne. 
Po1stna zmluva ti~ž zanikne1 ak poistné za ďal§ie poistn~ 
obdobie nebudE:" z:aplatené do jedného mesiaca odo dr"la 
doručenia výzvy poistiteľa na jeho zaplatenie. To isté platí, 
ak bola zaplatená len t as( poistného. Poistitel'ovi v prípade 
omeškania s úhradou poistného alebo zániku poistenia pre 
jeho nezaplatenie vznikne okrem nároku na dlžné poistne 
tiež nárok na úroky z orne~kania. 

c) Poistnik je povinný platiť za dohodnuté poistné obdobie 
poistné, ktoré ak nie je v poistnej zmluve uvedené inak. je 
splatné prvým dl'lom poistného obdobia. V prípade, ak 
v poistneJ zmluve bolo platenie poistného za poistné 
obdobie dojednan~ v splátkach platí, ie splátka poistného 
je splatná prvým dňom príslušnej ~asti poistného obdobía. 

Doplnkové administratívne sl uzbv. ktorÝch spoplatnenie nie 
je zahrnuté v poistnom. poplatky s nimi wojené a spôsob 
~rístupňovania informácií o ich zmenť': 
Ziadne 

Spôsoby zániku poistnej zmluvy: 
Zánik poistnej zmluvy sa riadi príslušnými ustanoveniami 
všeobecne záväzných právnych predpisov, predov~etkým 
Z. č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v platnom znen1 
a príslusnými ustanoveniami VPP. 
v zmysle § 801 Občianskeho zákonníka zaniká poistenie 
okrem iného nezaplatenim jednorazového poistného alebo 
poistného za prvé poistné obdobie do troch mesiacov od 
jeho splatnosti. Poistenie zanikne ďalej týrn, le poistné 
za ďalšie poistné obdobie nebolo zaplatené do jedného 
mesiaca odo dM doru~enia výzvy poi.~titel'a na jeho 
zaplatenie, ak nebolo poistné zaplatené pred doru~ením. 
Okrem dôvodov zániku v zmysle vSeobecnP. z~väzných 
právnych prepisov poistenie Zdniká: 
• uplynutím doby, nd ktorú bolo poistenie dojednané, 
- " 

l • 

-



Ďal~je podmienky uzavretia poistnej zmluvv: 
Ďal~ie podmienky uzavretia poistnej zmluvy sú t..lvedene 
v príslušných všeobecných poistných podmienkach (VPP), 
zmluvných dojednaniach (ZO) alebo klauzulách, resp. sú 
písomne dohodnuté v poistnej zmluve. 

Upozornenie na ustanovenia poistnej zmluvy ktore 
umožnia poistitel'ovi wkonávať zmeny poistnej zmluvy bez 
Sl!blélSll druhej zmluvnej strany: 
• VPP prtt poistenie požiaru a nasledného preru~enia 

prevádzky- 2017, Oddiel 1., ČL 5 Poistné, bod 10 a 11, 
• VPP pre poistenie krádeže, lúpeže a vandalizmu - 2017, 

Oddiel 1., ~1. 5 Poistné, bod 10 a 11, 
• VPP pre zm luvné poistenie zodpovednosti za šk.odu • 

2017, ~l. 8 Poistné, ods. l O a 11, 
• VPP pre poistenie strojov a následného preru~enia 

prevádzky- 2017, Oddiel 1., Čl. 5 Poistné, ods. 10 a l l, 
a VPP pre poistenie elektronických zariadení a mislednébo 

prerušenia prevádzky - 2017. OddiP-1 L, ČL 5 Poistné, 
bod lO a 11, 

• VPP pre poistenie prepravy zásielok - 2017, Ll. 9 Poistnŕ., 
ods. 11 a 12, 

• VPP pre poistenie zodpovedností cestneho doprav<.u -
7017, ti. 8, ods. lO a 11, 

• VPP pre poistenie zodpovedností zasielatera- 2017, Čl. B, 
ods. ll a 12, 

• VPP pre poistenie All Risk a následného preru~enia 
prevádzky- 2017, Oddie! 1., ú 5 Po1stné, bod lO a ll. 

• Poistite!' je oprávnený upraviť (zvýšiť alebo znížil) vý~ku 
poistného ku dňu začiatku najbližšieho poislneho 
obdobia, v prípade zmien podmienok rozhodujúcich 
pre určenie výšky poistného, nairnä z dôvodu: 
a) zavedenia a/alebo zmeny odvodu z poistného alebo 

dane z poistného alebo inej obdobnej povinnosti, ktorá 
bude uložená poistiterovi všeobecne záväzným právnym 
predpisom alebo rozhodnutím orgánu dohl'adu, 

b}zmeny právnych predpisov, ktoré majl) vplyv na 
podnikaterskú činnosť poistitel'a, 

c) ak z pohl'adu poistnej matematiky dôjde l inýth 
dôvodov k ohrozeniu splnenia záväzkov poistitel'a 

alebo 
d)ak podl'a Harmonizovaného indexu spotrebitel'ských 

<ien (HICP) dôjde za sledované obdobie k rastu cien 
v Slovenskej republike o viac ako 5%. 

• V prípade, ak poistíte!' upraví poi stné podl'a 
predchádzajúceho odseku, oznámi poistnlkovi najneskôr 
desať týždňov pred Llplynutim poistného obdobia: 
a) novu výšku poistného na nasledujúce poistné obdobie, 
b)dátum skontenia poistného obdobia. 
c) termín, do ktorého môže poistnik podať výpoveď 

poistnej zmluvy podl'a § 800 ods. 1 Občianskeho 
zákonníka, ak nesúhlasí s novou výškou poistného. 

Ďal šie joformšicie a pouCenia umožňujúce pochopiť riziká 
wojeoé s poistnou zmlyyou: 
Ziadne 

Ďal$je v.ýhody. ktoré môžu t:zy( y pojstm:j zmluve dotwdpyte: 
Lia dne 

4. Dodatočné informácie pri poistení, kde výška 
poistného plnenia závísí priamo od hodnoty podielov 
nadobudnutých investovaním alebo od indexu akcii 
alebo iného trhového indeKu 

Netýka sa tohto poistenia 

5. Iné dôležité informácie 
Spôsob vybayoyaoia sťažností : 
~ťažnosť je možné podať písomne na adresu: UNIQA 
poisťov1"la, a.s., lazare'tská 15, 820 07 Bratislava 17, resp. na 
ktoromkoľvek otxhodnom mieste UNIQA. 
M;ma1ér sťažností, podl'a potreby aj v spolupráci s vedúcim 
;amestnancom kontroly sprostredkovania poistenia, zabez­
pe,uje vybavenie každej sťažnosti v súlade s ustanoveniami 
§26 ods. 5 Zákona t.. 186/2017 Z.z. a internými predpismi 
poistitel'a, t.j. do 30, resp. v odóvodnených pripadoch do 60 
dní odo dňa doručenia sťažnosti, písomným upovedome­
ním klicnt.1 o spôsobe vybavenia jeho sťažnosti. 

lnforrnáde o práve štátu a daňových predpi5och. ktoré 
platia we poistnú zmluvu: 
Pre poistenie, ktoré uzatvára UNIQA poisťovňa a.s., platí 
právo Slovenskej republiky. Dar'lové práva a povinnosti 
majúce súvislosť s poistnou zmluvou sa ria eJ ia predovšetkým 
pmlušnými ustanoveniami zákona č. S9S/2003 Z.z. o dani 
1. príjmov v znení neskorších predpisov. 

Informácia o mie.ste zverejnenia správy o finanŕoom slave 
poistiteľa: 

hUp:/ /www.uniqa.sk 

Upozornenie pre poistníka 
Informácie uvedené v tomto formulán neobsahujú úplný 
rozsah práv a povinnosti, ktorý poistníkovi vyplýva z uzav­
retta poistnej zmluvy a n~nat1rádzajú ioforma~né povinnos­
ti ustanovene všeobecne záväznými právnymi predpismi 
pri predaíi alebo sprostredkovan! poistných produktov. 

-




